
FALCON Sicherheitsbehälter 
mit Abfüllhahn 

Kleingebindewannen
aus Stahl und 
Edelstahl

​Gleich mitbestellen

Werkstoff Stahl Edelstahl

Volumen [l] 1,0 2,0 1,0 2,0

Ø x H [mm] 165 x 300 190 x 345 165 x 300 190 x 345
Bestellnummer 188-956-J0 188-957-J0 204-618-J0 204-619-J0

WW sparsames und dosiertes Einsprühen der zu reinigenden Flächen und Teile
WW ergonomischer Sprühaufsatz aus Kunststoff inkl. schraubbarer Verlängerung mit 
verstellbarer Düse

WW zum sicheren Befeuchten von Putzlappen und Schwämmen
WW sparsame Entnahme, Restflüssigkeit fließt in den Behälter zurück
WW Schutz durch die Reduzierung entstehender Dämpfe

Werkstoff Stahl Edelstahl

Volumen [l] 1,0 2,5 1,0 2,0

Ø x H [mm] 178 x 200 178 x 290 132 x 258 131 x 305
Bestellnummer 187-531-J0 187-532-J0 211-600-J0 211-601-J0

siehe Seite
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Sprühkannen und Annetzkannen Sprühkannen und Annetzkannen

Stahltrichter verzinkt für 
Sicherheitsbehälter

WW integriertes Pumpwerk aus Kunststoff
WW hohe Beständigkeit gegenüber vielen Reinigungsmitteln
WW hochwertige Behälter aus Edelstahl 1.4404 (SUS 316 L) oder verzinkt 
mit zusätzlicher Beschichtung in sicherheitsgelb

FALCON Sprühkannen FALCON Annetzkannen

WW Schutz vor Flammendurchschlag durch integrierte Flammensperre
WW leicht bedienbares Pumpwerk mit federgelagertem Tränkteller
WW hochwertige Behälter aus Edelstahl 1.4404 (SUS 316 L) oder verzinkt 
mit zusätzlicher Beschichtung in sicherheitsgelb Edelstahltrichter für 

Sicherheitsbehälter

Einfülltrichter

Sicheres Reinigen mit FALCON - Sprühkannen Sicheres Reinigen mit FALCON - Annetzkannen

FALCON Annetzkannen ermöglichen ein sparsames Entnehmen und sicheres Befeuchten von Putzlappen.FALCON Sprühkannen ermöglichen das dosierte Einsprühen und einfache Reinigen verunreinigter Flächen.

Bestell-Nr. 187-534-J0

Bestell-Nr. 187-536-J0

Sicherheitshinweise / Warnings / 
Consignes de sécurité / Consejos de seguridad:

Inhalt / Contents / Contenu / Contenido:

Menge / Volume / Quantité / Volumen:

www.falcon-safe.com

kennzeichnen. 
auf Sicherheitsaufkleber aufbringen. Daten eintragen. Sicherheits-
aufkleber gut sichtbar auf den Behälter kleben.

Vous êtes légalement obligé de marquer vos substances 
dangereuses. Décollez le pictogramme substances dangereuses 
dans la rangée supérieure et collez-le sur l‘autocollant de sécurité. 
Complétez les données. Apposez l‘autocollant de sécurité à un 
endroit bien visible du récipient.

You are required by law to label your hazardous materials. 
Remove the appropriate Hazard Symbol from the list above and 
apply it to safety label. Fill in the necessary information. Apply the 
label in a clearly visible location to the container.

Es obligatorio por normativa etiquetar correctamente los 
recipientes. Escoge el pictograma de riesgo adecuado de la 
lista superior y pégalo en la etiqueta de seguridad. Completa la 
información necesaria. Pega la pegatina en una ubicación visible 
del recipiente.

Alle Behälter werden mit einem 
mehrsprachigen Sicherheitsaufkleber 
zur Inhalts-Kennzeichnung mit Gefahr-
Symbolen gemäß GHS geliefert.
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